KOSZONETNYILVANITAS

A kozreadéok koszonettel tartoznak a Magyar Allami Operahaz Kottaarchivumanak és
Emlékgy(ijteményének, a gyulai Erkel Mizeumnak, az aradi Szépmiivészeti Mizeumnak
és a Kolozsvari Allami Magyar Opera Archivuménak az ott 8rzott forrasok rendelkezésre
bocsatasaért. Halas koszonet illeti Szvoren Edinat az opera tobbszori korrektarajaért, a
szoveges részek gondozasaért és a sajtéforrasok feltarasaért; Horvath Balazst a teljes kot-
ta és a jegyzetek egybevetéséért; Kerékffy Martont egyes szamok partitirajanak és jegyze-
teinek ellengrzéséért; Németh G. Istvanta Nemzeti Szinhdziszélamanyag feldolgozasaban
nytujtott segitségéért; Renner Gaborné Varhidi Klarat az autografban talalhaté korabeli
német sz6veg, és Ingeborg Birkin-Feichtingert a korabeli kéziratos német libretto
alirdsaért; Gupesé Agnest a szoveges részek korrekttrafolyamataban vals részvételéért,
asajtéforrasok feltarasaért és a sajtéanyagok adatbazisanak elkészitéséért; Halasz Pétert
a bevezetd tanulmanyok és a forditdsok 4tnézéséért, valamint a kiadas elGkészitésében
nyujtott segitségéért; Varga DezsGt a kiadéi munkalatok szervezésében valé kézremiiks-
déséért; és végiil az Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemtitara és Szinhaztorténeti Tara
munkatarsait a kutatémunka feltételeinek megteremtése érdekében tett eréfeszitései-
kért. Valamennyiiik lelkiismeretes munkaja nélkiil a kiadvany nem késziilhetett volna el.
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